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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 643/2007
2007 m. birzelio 11 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 41/2007 dél Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos
rekomenduojamo paprastyjy tuny istekliy atkiirimo plano

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglament
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politikg (1), ypac i jo 20
straipsni,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

4)

Reglamentas (EB) Nr. 41/2007 (%) nustato 2007 m. Bend-
rijos vandenyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose
reikalaujama nustatyti sugavimo apribojimus, taikomas
tam tikry zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy bendrasias
zvejybos galimybes ir susijusias salygas.

Nuo 1997 m. lapkri¢io 14 d. Bendrija yra Tarptautinés
Atlanto tuny i8saugojimo konvencijos = Susitariancioji
Salis (3).

2006 m. lapkri¢io mén. jvykusiame metiniame Tarptau-
tinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT) susirin-
kime buvo priimta rekomendacija 2006[05] parengti
paprastyjy tuny iStekliy Atlanto vandenyno rytinéje
dalyje ir Vidurzemio jhroje atkdrimo plang, kuris biity
jgyvendintas per 15 mety.

Reglamente (EB) Nr. 41/2007 bendrosios paprastyjy tuny
zvejybos galimybés ir susijusios salygos buvo nustatytos

() OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
(» OL L 15, 2007 1 20, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 444/2007 (OL L 106, 2007 4 24,
p. 22).

() OL L 162, 1986 6 18, p. 33.

)

)

laikinai, laukiant kol pagal ICCAT konvencija bus suda-
rytas susitarimas dél galutinés minéty iStekliy dalies.

Siekiant atkurti paprastyjy tuny iSteklius, ICCAT pareng-
tame iStekliy atkGrimo plane numatyta 2007-2010 m.
laipsniskai mazinti didZiausig leisting sugauti kieki, apri-
boti Zvejyba tam tikruose rajonuose ir Zvejybos laikotar-
pius, nustatyti naujg verslinj paprastyjy tuny dydj, nusta-
tyti sportinei ir pramoginei Zvejybos veiklai ir kontrolei
skirtas priemones bei idiegti ICCAT parengtg Jungtinio
tarptautinio inspektavimo schema, kad buty uZtikrintas
istekliy atkirimo plano veiksmingumas.

Siekiant prisidéti prie paprastyjy tuny itekliy iSsaugo-
jimo specialias priemones reikia pradéti jgyvendinti jau
2007 m., kol bus priimtas Tarybos reglamentas, nusta-
tantis daugiametes paprastyjy tuny istekliy atkirimo prie-
mones.

Kadangi paprastuosius tunus Bendrijos laivai pradéjo
zvejoti 2007 m. vasario mén., Siai Zvejybai skirtas
valdymo ir kontrolés priemones, dél kuriy buvo susitarta
ICCAT, kad biity laikomasi paprastyjy tuny istekliy atki-
rimo plano, reikéjo pradéti taikyti nuo 2007 m. vasario
mén., o ne nuo 2007 m. birzelio 13 d., kaip nurodoma
ICCAT rekomendacijoje 2006[05].

Pagal §j reglamentg patvirtintos priemonés tik dél jy
finansavimo laikomos atkiirimo planu, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje.

Reglamentg (EB) Nr. 41/2007 reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti,
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 41/2007 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Iterpiamas Sis skyrius:

,Xa SKYRIUS

SPECIALIOSIOS PRIEMONES, SKIRTOS PAPRASTIESIEMS
TUNU ISTEKLIAMS ATLANTO VANDENYNO RYTINEJE
DALYJE IR VIDURZEMIO JOROJE

1 SKIRSNIS
Valdymo priemonés

80a straipsnis
Taikymo sritis

Siame skyriuje nustatomos bendrosios taisyklés, pagal kurias
Bendrija igyvendins Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos
komisijos (ICCAT) rekomenduojamas specialigsias prie-
mones, skirtas paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) iStekliams.
Jis taikomas paprastyjy tuny istekliams Atlanto vandenyno
rytingje dalyje ir Vidurzemio jiroje.

80D straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame skyriuje taikomos Sie apibrézimai:

a) SKS - Tarptautinés Atlanto tuny iSsaugojimo konven-
cijos Susitarianciosios Salys ir bendradarbiaujancios
Salys, kurios néra Konvencijos Salys, bendrovés arba
zvejybos bendrovés;

b) Zvejybos laivas — bet kuris laivas, kuriuo komerciniais
tikslais Zvejojami tuny iStekliai arba kuris numatytas
tokiai veiklai, jskaitant zZuvy perdirbimo laivus ir perkro-
vimo operacijoms naudojamus laivus;

¢) Jungtiné Zvejybos operacija — bet kuri dviejy arba
daugiau su skirtingy SKS arba skirtingy valstybiy nariy
véliavomis plaukiojanciy laivy atliekama operacija, jeigu
visas vieno laivo sugavimas arba jo dalis priskiriama
kitam arba kitiems laivams;

d) Perkélimo veikla — bet koks paprastyjy tuny perkélimas:

i) i§ Zvejybos laivo | paprastyjy tuny galutinio penéjimo
zuvininkystés Tkj, jskaitant vezant nugaiSusias ar
pasprukusias Zuvis;

ii) i§ paprastyjy tuny Zuvininkystés wkiy arba tuny
gaudyklés | perdirbimo laivg, transportinj laiva ar |
krantg;

¢) Tuny gaudyklé — statomasis prie dugno pritvirtinamas
zvejybos jrankis su nukreipiamuoju tinklu, kuris Zuvis
nukreipia | aptvarg;

f) Laikymas varZose — t. y. paprastieji tunai nekeliami
laiva, o laikomi varzose, kuriose penimi ir Seriami;

g) Pengjimas — trumpalaikis (2-6 ménesius) paprastyjy tuny
laikymas varzose siekiant, kad jy Zuvienoje susikaupty
daugiau riebaly;

h) Sérimas — paprastyjy tuny laikymas varzose ilgiau nei
metus, kad tunai priaugty svorio;

i) Perkrovimas — visy paprastyjy tuny arba bet kokio jy
kiekio i§ uoste stovin¢io Zvejybos laivo perkrovimas i
kita Zvejybos laiva;

j) Perdirbimo laivas — laivas, kuriame prie§ supakuojant
zuvininkystés produktus jiems taikoma viena arba
daugiau i§ i$vardyty operacijy: filé gamyba arba pjaus-
tymas gabalais, Saldymas ir (arba) perdirbimas;

k) Sportiné zuklé — nekomerciné zikleé, kurios dalyviai yra
nacionalinés sporto organizacijos nariai arba kuriems
iSduota nacionaliné sporto licencija;

) Pramoginé ziklé — nekomerciné Zzuklé, kurios dalyviai
néra nacionalinés sporto organizacijos nariai arba
kuriems nei§duota nacionaliné sporto licencija;

m) II uzduotis — Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komi-
sijos (ICCAT) ,Lauko salygomis naudotiname Zinyne
renkant statistinius duomenis apie Atlanto tunus ir
skumbrines Zzuvis (tik tunus) bei paimant jy imtis
(Trecias leidimas, ICCAT, 1990) nustatyta II uzduotis.

80c straipsnis
Kvota

1. Visos valstybés narés joms tekusig paprastyjy tuny
kvota gali paskirti savo Zvejybos laivams, kuriems buvo leista
zvejoti aktyviaisiais Zvejybos jrankiais ir tuny gaudykléms,
kuriomis jmanoma Zvejoti kaip aktyviaisiais Zvejybos jran-
kiais.

2. Privatiis valstybés narés pilie¢iy komerciniai susitarimai
su SKS, pagal kuriuos su tos valstybés narés véliava plaukio-
janciu Zvejybos laivu biity Zvejojami SKS paskirtos kvotos
paprastieji tunai, sudaromi tik gavus atitinkamos valstybés
narés, kuri apie tuos susitarimus pranesa Komisijai, leidima.
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80d straipsnis
Jungtinés Zvejybos operacijos

1.  Leidimas vykdyti bet kokias jungtines Zvejybos opera-
cijas paprastiesiems tunams gaudyti, kuriose dalyvauja su
vienos ar daugiau valstybés nariy véliava plaukiojantys laivai,
i8duodamas tik gavus atitinkamos véliavos valstybés narés ar
atitinkamy véliavos valstybiy nariy sutikima.

2. Kai kreipiamasi leidimo, kiekviena valstybé naré imasi
reikiamy priemoniy, kad i§ jungtinéje Zvejybos operacijoje
dalyvaujancio tos valstybés Zvejybos laivo gauty iSsamig
informacija apie jungtinés operacijos trukme, joje dalyvau-
janciy operatoriy tapatybe ir sugavimy paskirstymo bada
laivams.

3. Kiekviena valstybé naré $io straipsnio 2 dalyje nurodyta
informacija perduoda Komisijai. Komisija $ig informacija
nedelsdama perduoda ICCAT sekretoriatui.

2 SKIRSNIS
Techninés priemonés
80e straipsnis
Zvejybos draudimo laikotarpis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 520/2007 () 6
straipsnyje nustatyty nuostaty:

a) uZ nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony riby papras-
tuosius tunus pelaginémis Gidomis Zvejojanciais laivais
(ilgesniais nei 24 m) Atlanto vandenyno rytinéje dalyje
ir VidurZemio jiroje draudziama Zvejoti nuo 2007 m.
birzelio 1 d. iki gruodzio 31 d., i§skyrus zvejybos rajong,
kuris apibréziamas taip: | vakarus nuo 10° vakary
ilgumos ir Siaure nuo 42° $iaurés platumos;

=

paprastuosius tunus gaubiamaisiais tinklais Atlanto
vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio jiroje drau-
dziama Zzvejoti nuo 2007 m. liepos 1 d. iki gruodzio
31 d;

) paprastuosius tunus kartinémis {#domis Zvejojanciais
laivais Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio
jiroje draudziama Zvejoti nuo 2007 m. lapkricio 15 d. iki
2008 m. geguzés 15 d;

d) paprastuosius tunus Zvejoti traleriais, velkanciais pelaginj
(jvairiagylj) tralg, Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir
VidurZemio jiroje draudZiama Zvejoti nuo 2007 m.
lapkricio 15 d. iki 2008 m. geguzés 15 d.

() OL L 123, 2007 5 12, p. 3.

80f straipsnis
Léktuvy naudojimas

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 520/2007 6 straips-
nyje nustatyty nuostaty draudZiama naudoti léktuvus arba
sraigtasparnius paprastyjy tuny paieSkai Konvencijos rajone.

80g straipsnis
Verslinis dydis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 520/2007 8
straipsnio ir IV priedo, verslinis paprastyjy tuny dydis
Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir Vidurzemio jaroje ne
véliau kaip nuo 2007 m. birzelio 30 d. yra 30 kg arba 115
cm.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies nuostaty ir
nepazeidziant 80i straipsnio nuostaty, ne véliau kaip nuo
2007 m. birzelio 30 d. verslinis paprastyjy tuny (Thunnus
thynnus) dydis — 8 kg arba 75 cm — taikomas Siems papras-
tiesiems tunams:

a) kartinémis #domis, velkamosiomis tdomis pelaginiy
rusiy Zuvis zvejojanciy laivy ir pelaginiais tralais Zvejo-
janciy traleriy Atlanto vandenyno rytinéje dalyje suzvejo-
tiems paprastiesiems tunams;

b) Adrijos jiiroje suzvejotiems paprastiesiems tunams, kurie
bus auginami Zuvininkystés Tkiuose.

3. Kartinémis Gdomis, velkamosiomis tidomis pelaginiy
rasiy Zuvis zvejojanciy laivy ir pelaginiais tralais Zvejojanciy
traleriy Atlanto vandenyno rytingje dalyje suZvejotiems
paprastiesiems tunams taikomos papildomos specialiosios
salygos yra nustatytos XVIa priedo I dalyje.

80h straipsnis
Paprastyjy tuny imciy émimo planas

1. Visos valstybés narés, nukrypdamos nuo Reglamento
(EB) Nr. 520/2007 11 straipsnyje nustatyty nuostaty,
parengia im¢iy émimo programg, kad biity nustatytas suzve-
jotas kiekvienos dydzio kategorijos paprastyjy tuny kiekis.

2. Imtis, kad bty nustatytas Zuvy dydis, turi biti suda-
ryta i§ 100 Zuvy, paimty i§ 100 tony gyvy Zuvy, arba i§
10 % i8 viso varzose laikomy 7uvy skaiCiaus. Imtis Zuvy
dydziui nustatyti, jeigu dydis nustatomas atsizvelgiant j
zuvy ilgi ar svorj, Zuvininkystés tkyje imama iSaugintas
Zuvis pateikiant rinkai ir, jeigu tai gabenant negyvas Zuvis
imama imtis — pagal ICCAT nustatytg metoda, kuris naudo-
jamas pranes$ant duomenis, kuriuos reikia pateikti vykdant II
uzduoti.

3. Turi bti parengti papildomi metodai ir imtys, skirtos
ilgiau nei metus auginamos Zuvims.
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4. Imtys i§ kiekvienos varzos imamos atsitiktinés atrankos
bidu, kai Zuvys paimamos i§ varzy. 2007 m. imdiy
duomenis reikia pranesti ICCAT iki 2008 m. geguzés 31 d.

80i straipsnis
Priegauda

1. Visiems aktyviaisiais Zvejybos jrankiais arba kitais jran-
kiais prastuosius tunus Zvejojantiems laivams leidZiama ne
didesné nei 8 % paprastyjy tuny (jy svoris mazesnis nei 30
kg, taciau ne maZesnis nei 10 kg) priegauda.

2. 1 dalyje nurodyta procentiné dalis apskaiciuojama
remiantis minéty laivy viso suzvejoty iSkraunamy paprastyjy
tuny kiekio bendra priegauda arba procentais iSreiksta prie-
gaudos verte.

3. Priegauda turi bati iSskaiciuojama i§ véliavos valstybés
narés kvotos. ISmesti | jirg priegaudos negyvas Zuvis drau-
dziama - tos Zuvys iSskaiCiuojamos i§ véliavos valstybés
narés kvotos.

4. 80n straipsnis ir 80p straipsnio 3 dalis taikoma iskrau-
namiems paprastyjy tuny, kurie buvo suzvejoti kaip prie-
gauda, kiekiams.

80j straipsnis
Pramoginé Zaklé

1. Vykdant pramoging zikle per kiekvieng jiiros reisa
draudziama sugauti, laikyti laive, perkrauti ir iskrauti daugiau
nei vieng paprastgjj tung.

2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus
vykdant pramoging zikle, iSskyrus tuo atveju, jeigu jie
parduodami labdaros tikslais.

3. Visos valstybés narés renka duomenis apie pramoging
zikle ir perduoda juos Komisijai. Komisija $ig informacija
perduoda ICCAT Nuolatiniam tyrimy ir statistikos komitetui.

4.  Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kiek
jmanoma geriau uZztikrinti, kad vykdant pramogine Zzikle
suzvejoti gyvi paprastieji tunai, ypa¢ jy jaunikliai, biity palei-
dziami.

80k straipsnis
Sportiné Zziklé
1. Visos valstybés narés imasi reikiamy priemoniy spor-

tinei Zziklei reguliuoti, visy pirma iSduodamos zuklés
leidimus.

2. Draudziama parduoti paprastuosius tunus, sugautus
vykdant sporting Zukle, i$skyrus tuo atveju, jeigu jie parduo-
dami labdaros tikslais.

3. Visos valstybés narés renka duomenis apie sporting
ztkle ir perduoda juos Komisijai. Komisija $ig informacija
perduoda ICCAT Nuolatiniam tyrimy ir statistikos komitetui.

4. Viso valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kiek
jmanoma geriau uZtikrinti, kad vykdant sporting Zzikle
suzvejoti gyvi paprastieji tunai, ypac jy jaunikliai, baty palei-
dziami.

3 SKIRSNIS
Kontrolés priemonés
801 straipsnis

Laivy, kuriems iSduotas leidimas Zvejoti paprastuosius
tunus registras

1. Visos valstybés narés iki 2007 m. birzelio 14 d. elek-
troninémis priemonémis Komisijai nusiuncia visy su jy
veliava plaukiojanciy laivy, kuriems yra leista (t. y. jiems
yra i§duotas specialus zZvejybos leidimas) Zvejoti paprastuo-
sius tunus aktyviaisiais Zvejybos jrankiais Atlanto vandenyno
rytinéje dalyje ir VidurZemio juroje, sarasus.

2. Komisija minéta informacija iki 2007 m. birZelio 15 d.
perduoda ICCAT vykdomajam sekretoriatui, kad tuos laivus
bty galima jrasyti j I[CCAT laivy, kuriems leidZiama Zvejoti
paprastuosius tunus, sarasa.

3. Tiems Bendrijos laivams, kuriems taikomas $is
straipsnis ir kurie nejradyti j ICCAT sarasa, Atlanto vande-
nyno rytinéje dalyje ir VidurZemio jiroje neleidziama Zvejoti
paprastyjy tuny, laikyti jy laive, perkelti, gabenti, perduoti
arba igkrauti jy i kranta.

4. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6,
7 ir 8 dalys tatkomos mutatis mutandis.

80m straipsnis

Tuny gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus
iSduotas leidimas, registras

1. Visos valstybés narés iki 2007 m. birzelio 14 d. elek-
troninémis priemonémis Komisijai nusiuncia visy tuny
gaudykliy, kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus Atlanto
vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio jiroje iSduotas
leidimas, saraus. ] sgra$a jraSomas gaudyklés pavadinimas
ir registravimo numeris.
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2. Komisija minéta sgralg ICCAT vykdomajam sekreto-
riatui perduoda iki 2007 m. birzelio 15 d., kad tas tuny
gaudykles bty galima jrasyti | ICCAT tuny gaudykliy,
kuriomis Zvejoti paprastuosius tunus iSduotas leidimas,
saras.

3. Bendrijos tuny gaudyklémis, nejraSytomis j ICCAT
sara$a, Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir VidurZemio
jiroje neleidZiama Zvejoti paprastyjy tuny, jy laikyti,
perkrauti arba ikrauti jy j kranta.

4. Reglamento (EB) Nr. 1936/2001 8a straipsnio 2, 4, 6,
7 ir 8 dalys tatkomos mutatis mutandis.

80n straipsnis
Nurodytieji uostai

1.  Draudziama, isskyrus SKS ir valstybiy nariy nurody-
tuose uostuose, i§ 801 straipsnyje nurodyty laivy iSkrauti ar
perkrauti i§ jy bet kokj Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir
VidurZemio jiiroje suZvejoty paprastyjy tuny kiekj.

2. Valstybés narés nurodo iskrovimui naudoting vieta
arba netoli kranto esancig vieta (nurodytieji uostai), kurioje
leidZiama paprastuosius tunus iSkrauti arba perkrauti.

3. Valstybés narés ne véliau nei iki 2007 m. birZelio 14 d.
perduoda Komisijai nurodytyjy uosty sarasg. Komisija $ia
informacijg iki 2007 m. birzelio 15 d. nusiuncia ICCAT
vykdomajam sekretoriatui. Apie visus vélesnius to saraso
keitimus Komisijai praneSama ne véliau kaip likus 15
dieny iki jy jsigaliojimo, kad ji informacija apie keitimus
perduoty ICCAT vykdomajam sekretoriatui.

800 straipsnis
Perkrovimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 11
straipsnio nuostaty, Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir
VidurZemio jiroje paprastuosius tunus draudziama perkrauti
juroje, iSskyrus uz nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony
riby ilgosiomis @idomis tunus Zvejojancius laivus, kurie veikla
vykdo pagal ICCAT rekomendacija 2005[06], nustatancia
perkrovimo i§ uz nacionalinés jurisdikcijos Zvejybos rajony
riby ilgosiomis Gidomis tunus Zvejojanciy laivy ir perkrovimo
i tuos laivus programg, su pakeitimais.

2. Llaivo, | kurj perkraunama Zuvis (t. y. Zvejybos arba
perdirbimo laivo), kapitonas arba jo atstovas valstybés
narés, kurios uostu kapitonas ketina naudotis, kompetentin-
goms institucijoms pateikia $ig informacija bent prie§ 48
valandas iki numatyto atvykimo laiko | uosta:

a) numatytg atvykimo i uosta laika;

b) apskaiciuota laive laikomg paprastyjy tuny kiekj;

¢) duomenis apie geografinius rajonus, kuriuose buvo suzve-
joti paprastieji tunai, kurie bus perkraunami;

oL
=

zvejybos laivo, i§ kurio perkraunama, pavadinima ir laivo
numerj, laivui suteikta ICCAT registre, kuriame nurodomi
zvejybos laivai, turintys leidimg Zvejoti paprastuosius
tunus;

e) laivo, | kurj perkraunama Zuvis, pavadinima, ICCAT
registre, kuriame nurodomi Zvejybos laivai, turintys
leidimg Zvejoti paprastuosius tunus, laivui suteikta
numerj;

f) perkrauting paprastyjy tuny kiekj (tonomis).

3. Zvejybos laivams neleidziama perkrauti Zuvy, jeigu
jiems leidimo i§ anksto néra davusios jy véliavos valstybés.

4. Zvejybos laivo kapitonas pries perkrovimo operacija
véliavos valstybei pranesa:

a) paprastyjy tuny kiekj, kuris bus perkrautas;

b) perkrovimo operacijos datg ir uosts, kuriame atlickama
perkrovimo operacija;

¢) laivo, j kurj perkraunama Zuvis, pavadinima, registravimo
numerj, laivo véliavos valstybe ir ICCAT registre, kuriame
nurodomi Zvejybos laivai, turintys leidima Zvejoti papras-
tuosius tunus, laivui suteiktg numerj;

d) duomenis apie geografinj rajong, kuriame buvo suZvejoti
paprastieji tunai.

5. Valstybés narés, kurios uoste atlickama perkrovimo
operacija, kompetentinga institucija inspektuoja atplaukusj
laiva, | kurj perkraunama Zuvis, patikrina jo krovinj ir su
perkrovimo operacija susijusius dokumentus.

6.  Valstybés narés, kurios uoste buvo atlickama perkro-
vimo operacija, kompetentinga institucija per 48 valandas
nuo perkrovimo operacijos pabaigos laivo, | kuri buvo
perkrauta Zuvis, véliavos valstybés institucijai nusiuncia
duomenis apie perkrovimo operacija.
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7. Bendrijos laivo, nurodyto 80l straipsnyje, kapitonas
parengia ICCAT perkrovimo operacijos deklaracijg ir
perduoda ja tos valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms, su kurios véliava laivai plaukioja. Deklaracija perduo-
dama ne véliau nei per 15 dieny nuo uoste atliktos perkro-
vimo operacijos; deklaracija parengiama XVIa priedo III
dalyje nustatyta forma.

80p straipsnis

Duomeny registravimo reikalavimai

1. Bendrijos Zvejybos laivo, nurodyto 801 straipsnyje,
kapitonas turi laikytis ne tik Reglamento (EEB) Nr.
284793 6 ir 8 straipsniy reikalavimy, bet ir j laivo Zurnala
jrasyti XVIa priedo I dalyje nurodyta informacija, jei taiky-
tina.

2. Bendrijos laivo, nurodyto 801 straipsnyje, kapitonas,
dalyvaujantys jungtinéje Zvejybos operacijoje i laivy Zurnalus
jraSo sia papildoma informacija:

a) jeigu suzvejotos Zuvys paimamos j laiva arba perkeliamos
j varZas:

— per jungting Zvejybos operacija pagautos Zuvies datg
ir laikg,

— vietg (ilgumg ir platuma), kurioje pagaunama Zuvis
per jungtinés Zvejybos operacija,

— | laiva paimty arba | varzas perkelty paprastyjy tuny
kieki,

— Zvejybos laivo pavadinimg ir tarptautinj radijo Saukinj;

b) jeigu laivai dalyvauja jungtinéje Zvejybos operacijoje, bet
zuvy neperkelia:

— jungtinés zZvejybos operacijos data ir laika,

— jungtinés Zvejybos operacijos vietg (ilguma ir
platuma),

— patvirtinimg, kad j tg laivg visai nebuvo paimta suzve-
joty zuvy ar perkelta  varzas,

— zvejybos laivo (-y) pavadinimg (-us) ir tarptautinj (-ius)
radijo Saukinj (-ius);

3. Kai jungtinge Zvejybos operacijoje dalyvaujantis
zvejybos laivas deklaruoja savo Zvejybos jrankiais sugautg
paprastojo tuno kiekj, kapitonas kiekvienu atveju nurodo,
i§ kokio laivo ar laivy ir véliavos valstybés ar valstybiy
kvotos turi biti iSskai¢iuojami suzvejoty Zuvy kiekiai.

4. Bendrijos laivo, nurodyto $io reglamento 80! straips-
nyje, kapitonas arba jo atstovas, nukrypdami nuo Regla-
mento (EEB) Nr. 284793 7 straipsnio nuostaty, valstybés
narés (jskaitant véliavos valstybe narg) arba SKS, kurios
uostais ir zuvy iSkrovimo viety infrastruktira jie ketina
naudotis, kompetentingai institucijai ne véliau kaip likus 4
valandoms iki numatyto jplaukimo j uosta laiko, pranesa 3ia
informacija:

a) numatytg atvykimo j uosta laika;

b) apskaiciuota laive laikomg paprastyjy tuny kiekj;

¢) duomenis apie zong, kurioje buvo sugauta Zuvis.

5. Jei Zuvys iskraunamos j krantg kitame nurodytajame
valstybé narés uoste nei véliavos valstybé naré, atitinkama
tos valstybés narés institucija duomenis apie j krantg iSkrauta
zuvy kiekj véliavos valstybés institucijai perduoda per 48
valandas nuo Zuvy iSkrovimo | krantg pabaigos.

80q straipsnis
Kontrolé uoste arba Zuvininkystés iikyje

1. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uZtikrinti,
kad visi j ICCAT registrg, kuriame nurodomi Zvejybos laivai,
turintys leidimg Zvejoti paprastuosius tunus, jrasyti laivai, |
nurodytuosius uostus jplaukiantys iSkrauti Atlanto vande-
nyno rytingje dalyje ir VidurZemio jiroje suZvejoty papras-
tyjy tuny ir (arba) juos perkrauti, biity kontroliuojami uoste.

2. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy kontroliuoti
visas jy jurisdikcijai priklausanciuose paprastyjy tuny pené-
jimo arba $érimo Zuvininkystés tkiuose atlickamas zZuvy
perkélimo | varzas operacijas.

3. Jeigu paprastyjy tuny penéjimo arba $érimo Zuvinin-
kystés dkiai yra atviroje juroje, $io straipsnio 2 dalies
nuostatos mutatis mutandis taikomos toms valstybéms
naréms, kuriose yra jsisteige fiziniai ar juridiniai asmenys,
atsakingi uZ paprastyjy tuny penéjimo arba $érimo Zuvinin-
kystés tkius.
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80r straipsnis
Ataskaitos apie sugavima

1. Zvejybos laivo, nurodyto 80! straipsnyje, kapitonas
savo véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
siuncia ataskait apie sugavimg, kurioje nurodo tuo laivu
sugauty paprastyjy tuny kiekj, jskaitant privalomaja ataskaita
apie sugavimus ir Zvejybos pastanga net tuo atveju, jeigu
zuvy nebuvo sugauta.

2. Ataskaita pirma karta perduodama ne véliau nei per
desimt dieny nuo laivo jplaukimo j Atlanto vandenyno
ryting dalj ir VidurZemio jiirg ar nuo Zvejybos reiso pradzios.
Zvejybos laivo kapitonas, jeigu atlickamos jungtinés Zvejybos
operacijos, kiekvienu atveju nurodo, kokiam laivui ar laivams
priskirtini suzvejoty Zuvy kiekiai turi bati i$skaiCiuojami i
laivo (-y) véliavos valstybei ar valstybéms skirtos kvotos.

3. Zvejybos laivo kapitonas nuo $io reglamento jsigalio-
jimo dienos kas 5 dienas perduoda ataskaita apie sugauty
paprastyjy tuny kiekj, jskaitant privalomajg ataskaitg apie
sugavimus ir Zvejybos pastanga net tuo atveju, jeigu Zuvy
nebuvo sugauta.

4.  Kiekviena valstybé naré, gavusi ataskaita, ataskaitas apie
sugavimus elektroninémis arba kitokiomis priemonémis
perduoda Komisijai. Komisija $ig informacija nedelsdama
perduoda ICCAT sekretoriatui.

5. Valstybés narés iki kiekvieno ménesio penkioliktos
dienos kompiuteriu nuskaitoma forma Komisijai pranesa
apie su jy veliava plaukiojanciy laivy per ankstesnj ménesj
Atlanto vandenyno rytingje dalyje ir VidurZemio jiroje
suzvejotus paprastyjy tuny kiekius, kurie buvo iskrauti |
krantg, perkrauti, perkelti j aptvarus arba | varZas.

80s straipsnis
KryZminis patikrinimas

1. Valstybés narés tikrina, jskaitant tikrinima, kuriam
naudojami laivo stebéjimo sistemos (LSS) duomenys, ar
buvo pateikti laivy Zurnalai ir atitinkama j ty laivy Zurnalus,
perkélimo ir (arba) perkrovimo dokumentus ir | dokumentus
apie suzvejota Zuvy kiekj jraSyta informacija.

2. Valstybés narés administracinémis priemonémis atlieka
kryzminius visy iSkrauty | krantg, perkrauty arba j varzas
perkelty Zuvy kiekiy ir j laivy Zurnalus, perkrovimo dekla-
racijas, iSkrovimo | krantg deklaracijas jrasyty kiekvienos
rasies Zuvy kiekiy arba Zuvy perkélimo j varzas kiekiy bei
i bet kokius susijusius dokumentus, pvz., vaztara$Cius ir
(arba) pardavimo dokumentus, jrasyty kiekiy atitikties patik-
rinimus.

80t straipsnis
Zuvy perkélimo j varzas operacijos

1. Valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso paprastyjy
tuny penéjimo arba $érimo Zuvininkystés dkis, per savaite
nuo zuvy perkélimo | varZas operacijos pabaigos valstybei
narei arba SKS, su kurios véliava plaukiojantys laivai Zvejojo
tunus, ir Komisijai pateikia Zuvy perkélimo i varzas ataskaita,
kurig patvirtina stebétojas. Komisija $ig informacija nedels-
dama perduoda ICCAT sekretoriatui. Sioje ataskaitoje turi
biti pateikiama informacija, kuri buvo jtraukta | zZuvy perke-
limo varZas deklaracija, nurodyta Reglamento (EB) Nr.
1936/2001 4b straipsnyje.

2. Jeigu paprastyjy tuny penéjimo arba $érimo Zuvinin-
kystés dkiai yra atviroje jiroje, $io straipsnio 1 dalies
nuostatos mutatis mutandis taikomos toms valstybéms
naréms, kuriose yra jsisteige fiziniai ar juridiniai asmenys,
atsakingi uz paprastyjy tuny penéjimo arba $érimo Zuvinin-
kysteés akius.

3. Prie§ pradedant bet kokig perkélimo veikly, valstybés
narés, kurioje yra penéjimo arba $érimo Zuvininkystés tkis,
kompetentinga institucija Zvejybos laivo véliavos valstybei
narei arba véliavos SKS pranesa apie | varZas perkeltg
zuvy, kurias suzvejojo su jos véliava plaukiojantys Zvejybos
laivai, kieki.

Zvejybos laivo véliavos valstybé naré praso tos valstybés
narés, kurioje yra penéjimo arba $érimo Zuvininkystés kis,
kompetentingos institucijos konfiskuoti sugavimus ir Zuvis
paleisti i jirg, jeigu gavusi minéta informacija ji mano, kad:

a) Zvejybos laivas deklaravo suzvejojes Zuvy, nors neturéjo
pakankamos individualios kvotos, kad paprastuosius
tunus jam biity leidziama perkelti j varzas, arba

b) nebuvo tinkamai pranesta apie Zuvy kiekj ir { ji nebuvo
atsizvelgta apskaiciuojant bet kokia taikyting kvota, arba

) Zvejybos laivas, kuris deklaravo pagaves Zuvy, neturéjo
leidimo Zvejoti paprastuosius tunus.

4. Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas pagal XVIa priedo
III dalyje nustatyta pavyzdj uzpildo ICCAT perkélimo dekla-
racija ir ja perduoda véliavos valstybei narei arba véliavos
SKS ne wéliau nei per 15 dieny nuo Zuvy perkélimo j
vilkikus arba i varzg dienos. Su perkeliamomis Zuvimis, kai
jos gabenamos perkelti | varza, turi bati pateikiama perke-
limo deklaracija.
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80u straipsnis
Zvejyba gaudyklémis

1.  Duomenys apie gaudyklémis suzvejota Zuvy kiekj
registruojami po kiekvienos tuny gaudyklémis vykdytos
zvejybos operacijos ir elektroninémis arba kitokiomis prie-
monémis perduodami valstybés narés, kurioje yra gaudykle,
kompetentingai institucijai ne véliau nei per 48 valandas nuo
kiekvienos zvejybos operacijos pabaigos.

2. Kiekviena valstybé naré, gavusi duomenis apie suga-
vimus, elektroninémis priemonémis juos perduoda Komisijai.
Komisija $ig informacija nedelsdama perduoda ICCAT sekre-
toriatui.

80v straipsnis
Stebétojy programa

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad ilgesniuose nei
15 m jos Zzvejybos laivuose stebétojy veikla apimty bent:

a) 20 % valstybés narés gaubiamaisiais tinklais Zvejojanciy
laivy. Jei tai jungtinés Zvejybos operacijos, stebétojas
turi dalyvauti atliekant Zvejybos operacija;

b) 20 % valstybés narés pelaginés Zvejybos traleriy, kuriais
vykdoma Zvejyba;

¢) 20 % udomis Zvejojanciy valstybés narés laivy;
d) 20 % kartinémis tdomis Zvejojanciy valstybés narés laivy;

€) 100 % zvejybos laivy, dalyvaujanciy paprastyjy tuny
paémimo i§ tuny gaudykliy operacijose.

Stebétojo uzduotys visy pirma yra Sios:
a) stebéti, ar laivas atitinka $io skyriaus reikalavimus,

b) registruoti duomenis apie Zvejybos veikla ir teikti atas-
kaitas apie ja,

) stebéti ir apskaiCiuoti sugavimus bei tikrinti | laivo
zurnalg jrasytus jrasus,

d) nustatyti laivus, kuriuos bity galima jtarti, kad Zvejodami
nesilaiko ICCAT nustatyty apsaugos priemoniy, ir regist-
ruoti duomenis apie tokius laivus.

Be to, stebétojas, atsizvelgdamas j ICCAT Nuolatinio tyrimy
ir statistikos komiteto nurodymus, vykdo mokslinj darba,
pavyzdziui, renka duomenis pagal ICCAT apibréztos II
uzduoties reikalavimus, jeigu to praso ICCAT.

2. Kiekviena valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso
paprastyjy tuny penéjimo arba $érimo Zuvininkystés fikis,
uztikrina, kad stebétojas kiekviena kartg dalyvauty papras-
tuosius tunus perkeliant | varzas ir perkeliant i§ dkio visas
sugautas Zuvis.

Stebétojo uzduotys visy pirma yra Sios:

a) stebéti, ar auginant Zuvis laikomasi Reglamento (EB) Nr.
1936/2001 4a, 4b ir 4c straipsniy reikalavimy, ir kontro-
livoti, kad minéty reikalavimy biity laikomasi;

b) patvirtinti 80t straipsnyje nurodyta zuvy perkélimo |
varzas ataskaitg;

¢) atsizvelgiant | ICCAT Nuolatinio tyrimy ir statistikos
komiteto nurodymus vykdyti mokslinj darbg, pavyzdziui,
imti meéginius, kaip reikalauja Tarptautiné Atlanto tuny
apsaugos komisija.

80w straipsnis
Finansavimas

Specialios priemonés, skirtos paprastojo tuno istekliams
Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio jiroje, jy
finansavimo tikslu laikomos atkiirimo planu, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 5 straipsnyje, bei atitinka
reikalavimus finansavimui gauti pagal 2006 m. liepos 27 d.
Reglamento (EB) Nr. 1198/2006 dél Europos Zuvininkystés
fondo (') 21 straipsnio a punkto i papunkti.

80x straipsnis
Rinkai skirtos priemonés

1. Atlanto vandenyno rytinés dalies ir Vidurzemio jiros
paprastyjy tuny rasiy tunus, su kuriais nepateikiami tikslis,
i§samis ir patvirtinti pagal $io skyriaus reikalavimus teiktini
dokumentai, draudziama pateikti Bendrijos prekybai, iskrauti,
importuoti, eksportuoti, perkelti  varZas penéjimo arba
érimo tikslais, reeksportuoti bei perkrauti.

2. Atlanto vandenyno rytinés dalies ir Vidurzemio jaros
paprastuosius tunus (Thunnus thynnus) draudziama pateikti
Bendrijos prekybai, juos importuoti, i$krauti, perkelti j varzas
pengjimo arba $érimo tikslais, perdirbti, eksportuoti, reeks-
portuoti bei perkrauti, jeigu jie buvo sugauti Zvejybos laivais,
kuriy véliavos Saliai nenustatyta Atlanto vandenyno rytinés
dalies ir VidurZemio jiros paprastiesiems tunams skirta
kvota, sugavimo apribojimas arba nepaskirta Zvejybos
pastanga pagal ICCAT apsaugos ir valdymo priemones,
arba jeigu véliavos valstybé jau i$naudojo Zvejybos gali-
mybes.

() OL L 223, 2006 8 15, p. 1.
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3. Draudziama Bendrijos prekybai pateikti, importuoti,
iskrauti, perdirbti ir eksportuoti paprastuosius tunus pené-
jimo arba $érimo Zuvininkystés tkiy, neatitinkan¢iy ICCAT
rekomendacijos 2006[07] dél paprastyjy tuny auginimo
reikalavimuy.

80y straipsnis
Perskaiciavimo koeficientai

Apskaiciuojant lygiavertj suapvalintg perdirbty paprastyjy
tuny svorj taikomi ICCAT Nuolatinio tyrimy ir statistikos
komiteto nustatyti perskai¢iavimo koeficientai.

80z straipsnis
ICCAT jungtinio tarptautinio inspektavimo schema

1. ICCAT ketvirtame eiliniame susirinkime (1975 m.
lapkricio mén. Madride) priimta jungtinio tarptautinio
inspektavimo sistema taikoma Bendrijoje. Schemg apibadi-
nantis tekstas pateikiamas XVIa priedo IV dalyje.

2. Valstybés narés, kuriy Zvejybos laivams buvo iduotas
leidimas Atlanto vandenyno rytinéje dalyje ir VidurZemio
jiroje Zvejoti paprastuosius tunus, paskiria inspektorius,
kurie atlieka inspektavimus jiroje.

3. Komisija arba jos paskirta jstaiga gali paskirti Bendrijos
inspektorius, kurie dalyvauty jgyvendinant minéta inspekta-
vimo sistema.

4. Komisija ar jos paskirta jstaiga koordinuoja priezitirg ir
inspektavimg Bendrijoje. Komisija ar jos paskirta jstaiga kartu
su suinteresuotosiomis valstybémis narémis minétam tikslui
gali parengti jungtines inspektavimo programas, kurias
igyvendindama Bendrija galéty jvykdyti savo isipareigojimus
pagal t3 schema. Valstybés narés, kuriy laivai Zvejoja papras-
tuosius tunus, patvirtina reikiamas priemones, kad bity
sudarytos palankios salygos jgyvendinti minétas programas,
visy pirma susijusias su reikalingais Zmogiskaisiais ir mate-
rialiniais i$tekliais ir laikotarpiais, per kuriuos tie iStekliai turi
bati naudojami, bei jy naudojimo zonomis.

5. Valstybés narés iki 2007 m. birzelio 14 d. pranesa
Komisijai inspektoriy pavardes ir nurodo inspektavimo
laivus, kuriuos kitais metais jos ketina skirti schemai jgyven-
dinti. Komisija, remdamasi minéta informacija ir bendradar-
biaudama su valstybémis narémis, parengia perspektyvinj
plana, pagal kurj Bendrija dalyvaus jgyvendinant schema
2007 metais; Komisija ta plang nusiuncia ICCAT sekreto-
riatui ir valstybéms naréms.”.

I D priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.

Sio reglamento I priedo tekstas jterpiamas kaip XVIa
priedas.

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birzelio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
H. SEEHOFER
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I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 41/2007 I D priede Atlanto vandenyno (j rytus nuo 45° vakary ilgumos) ir VidurZemio jiros
paprastiesiems tunams skirti jrasai pakei¢iami taip:

Riisys: Paprastieji tunai
Thunnus thynnus

Zona: Atlanto vandenynas, | rytus nuo 45° vakary ilgumos, ir
Vidurzemio jiira
BFT/AE045W

~Kipras

Graikija

Ispanija

Pranciizija

Italija

Malta

Portugalija

Visos valstybés narés
EB

BLS

154,68
287,23

5 568,21
5 493,65
4336,31
355,59
523,88
60 ()

16 779,55

29 500

(") I8skyrus Kiprg, Graikija, Ispanijg, Pranctizija, Italija, Maltg ir Portugalija, ir tik kaip priegauda.”
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II PRIEDAS

Reglamente (EB) Nr. 41/2007 jterpiamas $is priedas:

»XVIa PRIEDAS

ICCAT atkiirimo planas, skirtas paprastyjy tuny iStekliams
I dalis

Specialios sglygos, taikomos Zvejybai Atlanto vandenyno rytinéje dalyje kartinémis @idomis, velkamosiomis

tidomis ir pelaginiais tralais

1. Kiekviena valstybé naré kartinémis Gdomis ir velkamosiomis Gdomis Zvejojanciy laivy, kuriems idduotas leidimas

Zvejoti paprastuosius tunus, skai¢iy apriboja taip, kad jis nevirsyty didziausio minéty rasiy laivy, kurie paprastuosius
tunus Zvejojo 2006 m., skaiciaus.

. Kiekviena valstybé naré apriboja didziausia pelaginiais tralais Zvejojanciy traleriy, kuriems iSduotas leidimas kaip

priegauda Zvejoti paprastuosius tunus, skaiciy.

. Valstybés narés iki 2007 m. birzelio 30 d. Komisijai perduoda zZvejybos laivy, kuriems leidZiama Zvejoti pagal 1 ir 2

dalies nuostatas, skaiciy. Komisija $ia informacija nedelsdama perduoda ICCAT sekretoriatui.

. a) Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad laivai, kuriems buvo iSduoti 1 ir 2 dalyse nurodyti specialiis Zvejybos

leidimai, bity jraSomi | sarasa, kuriame pateikiamas ty laivy pavadinimas ir Bendrijos laivyno registro numeris,
kaip apibrézta 2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 dél Bendrijos Zvejybos laivyno
registro I priede (1);

b) Kiekviena valstybé naré elektroninéje laikmenoje siuncia Komisijai a dalyje nurodyta sarasa ir visus vélesnius
pakeitimus;

¢) 4 dalies a punkte nurodyto sgraso pakeitimai Komisijai perduodami ne véliau kaip likus penkioms dienoms iki tos
dienos, kurig i§ naujo | minétg sarasa jradytas laivas jplauks i Atlanto vandenyno ryting dalj. Komisija pakeitimus
nedelsdama persiuncia ICCAT sekretoriatui.

. Ne daugiau nei 10 % Bendrijos paprastyjy tuny kvotos paskirstoma 1 ir 2 dalyse nurodytiems Zvejybos leidimus

turintiems laivams; i§ tos kvotos ne daugiau nei 200 tony ne maZzesnio nei 6,4 kg svorio arba 70 cm ilgio parastyjy
tuny tenka kartinémis tidomis Zvejojantiems laivams, kuriy bendras ilgis maZesnis negu 17 m.

. Ne daugiau nei 2 % Bendrijos paprastyjy tuny kvotos gali bati skiriama Zvejybai tradiciniais Zvejybos jrankiais

pakrantése, kad buty sugaunama $vieziy Zuvy.

. a) Draudziama, i$skyrus valstybiy nariy arba SKS nurodytuose uostuose, i§ $io priedo 1 ir 2 dalyse nurodyty laivy

iSkrauti arba perkrauti i§ jy bet kokj Atlanto vandenyno rytinéje dalyje suzvejoty paprastyjy tuny kieki;

Ao

Valstybés narés nurodo iskrovimui naudojama vieta arba netoli kranto esancia vieta (nurodytieji uostai), kurioje
leidZiamos paprastyjy tuny iSkrovimo arba perkrovimo operacijos;

Kep

Valstybés narés ne véliau nei iki 2007 m. birzelio 30 d. perduoda Komisijai nurodytyjy uosty saraa. Komisija Sia
informacija iki 2007 m. liepos 1 d. nusiuncia ICCAT vykdomajam sekretoriatui. Apie visus vélesnius to sgraso
keitimus Komisijai prane$ama ne véliau kaip likus 15 dieny iki jy jsigaliojimo, kad ji informacija apie keitimus
perduoty ICCAT vykdomajam sekretoriatui.

. 1 ir 2 dalyse nurodytas Bendrijos laivo kapitonas arba jo atstovas, nukrypdami nuo Reglamento (EEB) Nr. 2847/93 7

straipsnio nuostaty, valstybés narés arba SKS, kurios uostais arba zuvy iskrovimo viety infrastruktiira jie ketina
naudotis, kompetentingai institucijai (jskaitant jy véliavos valstybés kompetentinga institucijg) ne véliau kaip likus
4 valandoms iki numatyto jplaukimo j uostg laiko, pateikia $ig informacija:

a) numatytg atvykimo j uostg laik;
b) apskaiciuotg laive laikoma paprastyjy tuny kiekj;

¢) duomenis apie zona, kurioje buvo sugauta Zuvis.

() OLL 5 2004 19, p. 25.
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9.

10.

11.

Visos valstybés narés jgyvendina ataskaitos apie sugavimus pateikimo tvarka, kuria uztikrinanamas veiksmingas
kiekvienam laivui skirtos kvotos panaudojimo stebéjimas.

Suzvejoty paprastyjy tuny neleidZiama pateikti | mazmening prekyba (nesvarbu, koks pardavimo metodas galéty bati
pasirinktas), kad jie baty parduoti galutiniam vartotojui, jeigu atinkamu Zymeniu arba etikete néra nurodoma:

a) zuvy rasis, naudotas zvejybos jrankis;
b) Zvejybos rajonas ir Zuvy sugavimo diena.

Valstybés narés tiems kartinémis Gidomis Zvejojantiems laivams, kuriems yra idduotas leidimas Atlanto valdenyno
rytingje dalyje Zvejoti paprastuosius tunus, nuo 2007 m. liepos 1 d. nustato $iuos reikalavimus dél prie Zuvies
uodegos prisegamo jsago:

a) Prie Zuvies uodegos prisegamais jsagais visi paprastieji tunai turi bati paZenklinami nedelsiant, kai tik iSkraunami.

b) Kiekviename prie Zuvies uodegos prisegame jsage yra unikalus identifikavimo numeris, kuris jraomas i papras-
tiesiems tunams skirtus statistinius dokumentus ir uzraSomas ant bet kokios pakuoteés, i kurig jdéta tuno.

11 dalis

Laivy Zurnalams taikomi reikalavimai:

Bitinieji laivy Zurnalams taikomi reikalavimai

1. Laivo Zurnalo puslapiai turi baiti sunumeruoti.

2. Laivo Zurnalas turi bati pildomas kiekvieng dieng (vidurnaktj) arba pries jplaukiant i uosta.

3. Laivo Zurnale turi biiti daromas jrasas tuo atveju, jeigu atlickami inspektavimai jaroje.

4. Viena laivo Zurnalo lapy kopija turi biiti palickama laivo Zurnale.

5. Laive turi bati laikoma tiek laivo Zurnaly, kad juose biity aprasyta ta veikla, kurig laivas vykdé per metus.

Bitinoji standartiné informacija, kuri pateikiama laivo Zurnaluose:

. Kapitono vardas, pavardé ir gyvenamosios vietos adresas.
. Uostai, i§ kuriy buvo isplaukta, i$plaukimo datos, uostai, j kuriuos buvo jplaukta, jplaukimo datos.

. Laivo pavadinimas, registro numeris, ICCAT suteiktas numeris ir Tarptautinés jiiry organizacijos suteiktas numeris

(jeigu buvo suteiktas). Jei tai bendros Zvejybos operacijos, visy Siose operacijose dalyvaujanciy laivy pavadinimai,
registro numeriai, ICCAT suteikti numeriai ir Tarptautinés jiiry organizacijos suteikti numeriai (jeigu buvo suteikti).

. Zvejybos jrankis:

a) tipas — pagal FAO koda;

b) matmenys (ilgis, tinklinio audeklo akies krastinés ilgis, kabliuky skaicius ir kt.).

. Operacijos jiiroje — reiso dienai skiriama bent viena laivo Zurnalo eiluté, kurioje nurodoma:

a) veikla (Zvejyba, navigacija ir kt.);

b

=

pareigos: Tiksliai nurodoma kasdieniné laivo geografiné padétis (nurodoma laipsniais ir minutémis), ta padétis
uzregistruojama atliekant kiekvieng Zvejybos operacija arba uZregistruojama vidurdieni, jeigu ta dieng nebuvo
Zvejojama;

¢) duomenys apie sugavimus.

. Zuvy rigys nurodomos:

a) pagal FAO koda;

b) pateikiant suapvalintg per dieng suzvejoty Zuvy svorj.
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7. Laivo kapitono parasas.
8. Stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo).
9. Svorio nustatymo priemonés: apskai¢iavimas, svérimas laive.

10. ] laivo Zurnalg jraSomas lygiavertis gyvasis Zuvy svoris ir nurodomi perskai¢iavimo koeficientai, kurie buvo naudoti
apskaiciuojant.

Bitinoji informacija, pateikiama iskraunant, perkraunant ir (arba) perkeliant:
1. Ikrovimo, perkrovimo ir perkélimo uostai ir iy operacijy atlikimo datos.
2. Gaminiai:

a) praneSimas;

b) zuvy arba déziy skaicius ir kiekis (kg).

3. Laivo kapitono arba laivo atstovo paragas.

1T dalis

ICCAT perkélimo ir (arba) perkrovimo deklaracija

Dokumento Nr. ICCAT PERKELIMO IR (ARBA) PERKROVIMO DEKLARACIJA

Vilkikas ir (arba) transportinis laivas Zvejybos laivas

Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys: Laivo pavadinimas ir radijo Saukinys:

Véliava: Véliava:

Veéliavos valstybés i§duoto leidimo Nr. Veéliavos valstybés iSduoto leidimo Nr.
Nacionaliniame laivy registre laivui suteiktas Nr. Nacionaliniame laivy registre laivui suteiktas Nr.
ICCAT registre suteiktas Nr. ICCAT registre suteiktas Nr.

Tarptautinés jliry organizacijos suteiktas Nr. [Soriniai indentifikavimo Zenklai:

Zvejybos furnalo lapo Nr.

Diena Ménuo Valanda Metai |20 Zvejybos laivo kapitono vardas, Vilkiko ir (arba) transportinio
pavardé: laivo kapitono vardas, pavardé:
PERKELIMO (IR) ARBA PERKROVIMO VIETA Bvykimas: | | | [ | | [ | | i

GriZimas ! Parasas: ParaSas:

Perkélimas ir (arba) perkrovimas | | || | || | || |

Jei tai perkrovimas, nurodomas svoris (kg)



L 151/14 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 6 13
Jei perkeliamos gyvos Zuvys, nurodomas vienety skaicius ir gyvasis svoris
Produkto Kitas perkélimas ir (arba) perkrovimai
Rajonas Vienety Produkto Produkto tipas
Gei)graf‘ skaicius | Produkto | Produkto ) tipas Produkt- | Produkto
Uostas | platuma | Rgys: | i i tipas as, i
ostas | plat un;? asys: Zuvy tipas ipas ckrout Pagalin- o Produkt-
Gfogr : kiekis Gyvasis | Bendras s asos " | tomis :n:_ as
figuma (vnt) galvomis E111g1 "
file

Data:
Vieta ir (arba) geografiné padétis

Susitarianciosios Salies i¥duoto leidimo Nr.

Laivo, i§ kurio perkeliama, kapitono parasas:

Laivo, i kurj perkeliama, pavadinimas:
Véliava

ICCAT registre suteiktas Nr.

Tarptautinés jiiry organizacijos lairui suteiktas
Nr.

Laivo kapitono paraas

Data:
Vieta ir (arba) geografiné padeétis

Susitarianciosios Salies i¥duoto leidimo Nr.
Laivo, i§ kurio perkeliama, kapitono parasas:
Laivo, i kurj perkeliama, pavadinimas:
Véliava

ICCAT registre suteiktas Nr.

Tarptautinés jiiry organizacijos suteiktas Nr.

Laivo kapitono paraas

ICCAT stebétojo parasas (jeigu stebétojas dalyvavo):

Isipareigojimai, jeigu atlickama perkélimo ir (arba) perkrovimo operacija:

1.

Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi bati jteikiamas laivui, | kurj perkeliama ir (arba)

perkraunama, vilkikui, perdirbimo laivui ir (arba) transportiniam laivui.

laivui vykdyti veikla.

tol, kol tas laivas atplaukia i Zuvininkystés ki arba Zuvy ikrovimo vieta.

. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos kopija turi bati laikoma atitinkamame Zvejybos laive.

. Leidimg kitoms perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijoms isduoda atitinkama Susitariancioji Salis, kuri isdavé leidima
. Perkélimo ir (arba) perkrovimo operacijos deklaracijos originalas turi biti laikomas laive, | kurj buvo perkrautos Zuvys,

. Iradas apie perkélimo arba perkrovimo operacijg jraSomas i visy laivy, kurie vykdo operacijg, laivy Zurnalus.
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IV Dalis
ICCAT jungtinio tarptautinio inspektavimo schema

ICCAT Komisija dél Sios tikrinimo sistemos susitaré ketvirtame eiliniame susirinkime (1975 m. lapkri¢io mén. Madride).

ICCAT komisija, atsizvelgdama j Konvencijos IX straipsnio 3 dalj, rekomenduoja, kad biity nustatytos $ios nacionalinei
jurisdikcijai nepriklausanciuose vandenyse taikomos tarptautinés kontrolés priemonés siekiant uztikrinti Konvencijos ir
joje nustatyty priemoniy taikyma:

1. Kontrole¢ atlicka Susitarianciyjy Vyriausybiy Zuvininkystés kontrolés tarnyby inspektoriai. Atitinkamy vyriausybiy
paskirty inspektoriy pavardés pranesamos Komisijai.

2. Laivai, kuriuose dirba inspektoriai, turi plaukti su ICCAT komisijos patvirtinta specialia véliava arba gairele, kad biity
Zinoma, jog inspektorius vykdo tarptautinj inspektavima. Atsiradus galimybei ICCAT komisijai praneSami laivy, kurie
§iuo metu naudojami minétai veiklai vykdyti ir kurie gali bati specialis inspektavimo laivai arba Zvejybos laivai,
pavadinimai.

3. Kiekvienas inspektorius privalo turéti ICCAT komisijos patvirtintos formos ir véliavos valstybés institucijy i§duota
tapatybe patvirtinantj dokumenta bei paskyrima eiti pareigas, kuriame patvirtinama, kad inspektorius turi jgaliojimus
veikti pagal ICCAT komisijos patvirtintas nuostatas.

4. Atsizvelgiant  nuostatas, dél kuriy buvo susitarta pagal 9 dalj, laivas, kuriuo Konvencijos rajone, taciau uZ nacio-
nalinei jurisdikcijai priklausanciy vandeny, $iuo metu Zvejojami tunai arba tuniniy r$iy Zuvys, turi sustoti, kai laivas,
kuriame yra inspektorius, atitinkamu Tarptautinio signaly sgvado signalu Zvejybos laivui perduoda signala, jeigu
zvejybos laivas i§ tikryjy atlieka Zvejybos operacijas; tokiu atveju jis nedelsdamas turi sustoti uzbaiges tokias opera-
cijas. Laivo kapitonas () turi leisti inspektoriui, kurj gali lydéti kviestinis, ilipti i laiva. Laivo kapitonas turi uZtikrinti,
kad inspektoriui bity sudaryta galimybé suzvejoty zuvy kiekius, Zvejybos jrankius ir bet kokius reikiamus doku-
mentus patikrinti taip, kaip inspektorius manys esant reikalinga, jog biity nustatyta, ar laikomasi atitinkamos véliavos
valstybei taikomy galiojanciy ICCAT Komisijos rekomendacijy, bei inspektorius gali prasyti pateikti bet kokius, jo
manymu bitinus, paaiskinimus.

5. Inspektorius, ilipes i laiva, pateikia 3 dalyje apibiidinta dokumenta. Inspektavimai atliekami taip, kad jprasta laivo
veikla bty sutrikdyta kuo maziau, jie nesukelty nepatogumy ir kad jais nebiity padaryta jtakos Zuvy kokybei.
Inspektorius turi uzduoti tik tokius klausimus, kurie padéty nustatyti, ar laikomasi atitinkamos véliavos valstybei
taikomy galiojanciy ICCAT komisijos rekomendacijy. Inspektorius, atlikdamas patikrinima, laivo kapitono gali prasyti
bet kokios pagalbos, kuri inspektoriui biity reikalinga. Inspektorius pagal ICCAT komisijos patvirtintg forma parengia
inspektavimo ataskaitg. Inspektorius ataskaita pasiraso dalyvaujant laivo kapitonui, kuriam suteikiama teisé¢ i ataskaita
jrasyti bet kokias pastabas, kurios, kapitono manymu, yra tinkamos; jeigu kapitonas jraso kokias nors pastabas, jis
turi jas pasiraSyti. Viena ataskaitos kopija jteikiama laivo kapitonui, o kita — inspektoriaus vyriausybei, kuri kopijas
perduoda atitinkamoms véliavos valstybés institucijoms ir ICCAT komisijai. Jeigu nustatoma, kad rekomendacijos
buvo kaip nors pazeistos, inspektorius, jeigu jmanoma, taip pat turéty nusiysti pranesimg véliavos valstybés kompe-
tentingoms institucijoms, apie kurias buvo pranesta ICCAT komisijai, ir visiems véliavos valstybés inspektavimo
laivams, jeigu Zinoma, kad jie yra netoli tikrinimo rajono.

6. Pasipriesinimg inspektoriui arba atsisakyma paklusti jo nurodymams véliavos valstybé vertina panasiai, kaip ji vertinty
pasipriesinimag bet kokiam savo inspektoriui arba atsisakyma paklusti jos inspektoriaus nurodymams.

7. Inspektorius pareigas eina pagal 3ias nuostatas, atsizvelgdamas i Sioje rekomendacijoje nustatytas taisykles, taciau
inspektoriaus veiklg kontroliuoja jo nacionalinés institucijos ir jis yra atskaitingas toms institucijoms.

8. Susitarianciosios Vyriausybés uZsienio $aliy inspektoriy ataskaitas svarsto ir imasi veiksmy atsizvelgdamos i tas
ataskaitas taikydamos tas pacias nuostatas, kuriy vyriausybé laikytysi pagal nacionalinius teisé aktus, galiojancius
nacionaliniams inspektoriams. Sios dalies nuostatomis Susitariancioji Vyriausybé nejpareigojama uZsienio Saliy
inspektoriaus ataskaitai suteikti svaresn¢ jrodomaja galig, nei jai tokia galia biity suteikta inspektoriaus Salyje. Susi-
tarianciosios Vyriausybés turi bendradarbiauti, sickdamos sudaryti galimybes teisminiam nagrinéjimui arba kitokiems
procesams, kurie galéty buti pradéti atsizvelgiant i pagal Sias nuostatas inspektoriaus parengty ataskaitg.

9. i) Susitarianciosios Vyriausybés ICCAT komisijai iki kiekvieny mety kovo 1 d. pranesa apie parengtinius planus kitais
metais dalyvauti jgyvendinant minétas priemones ir ICCAT komisija Susitarianc¢iosioms Vyriausybéms gali pasidilyti
koordinuoti nacionalines $ios srities operacijas, jskaitant inspektoriy ir laivy, kuriuose yra inspektorius, skaiciy.

ii) Sioje rekomendacijoje nustatyty nuostaty laikosi ir planus dél dalyvavimo jgyvendina visos Susitarianéiosios
Vyriausybés, jeigu jos nesusitaria kitaip; apie minéta susitarima prane$ama ICCAT komisijai: Taciau sistemos
igyvendinimas netaikomas bet kurioms dviems SusitarianCiosioms Vyriausybéms, jeigu bet kuri i§ ty dviejy
Susitarianiyjy Vyriausybiy apie tai pranes¢ ICCAT komisijai dar nesudarius susitarimo.

(") Laivo kapitonas — tai laivui vadovaujantis asmuo.
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10.

11.

12.

13.

i) Zvejybos jrankiai inspektuojami laikantis parajonyje, kuriame buvo atliktas patikrinimas, galiojanciy taisykliy.
Inspektorius pazeidimo pobiidj nurodo ataskaitoje.

i) Inspektoriams turi bati suteikti jgaliojimai tikrinti bet kokius naudojamus Zvejybos jrankius arba sudétus ant denio
ir parengtus naudoti Zvejybos jrankius.

Inspektorius bet kokius patikrintus Zvejybos jrankius, kurie atrodo neatitinka tam tikro véliavos valstybei taikomy
galiojan¢iy ICCAT komisijos rekomendacijy, Zenklina ICCAT komisijos patvirtinto pavyzdzio Zenklu ir apie $ia
neatitiktj jraso jrasa ataskaitoje.

Inspektoriui Zvejybos jrankius leidZziama fotografuoti taip, kad bty jmanoma nurodyti tas Zvejybos jrankiy ypatybes,
kurios neatitinka galiojanciy taisykliy, ir Siuo atveju nufotografuoti objektai turéty buti iSvardyti ataskaitoje, o foto-
nuotrauky kopijos turéty bati pridedamos prie ataskaitos kopijos, kuri siunciama véliavos valstybei.

Inspektoriui turi bati suteikti jgaliojimai, taciau atsizvelgiant j visus ICCAT komisijos nustatytus apribojimus, nustatyti
suzvejoty Zuvy ypatybes ir jvertinti, ar buvo laikomasi ICCAT komisijos rekomendacijy. Inspektorius i§vadas kiek
jmanoma greiciau turi pateikti inspektuoto laivo véliavos valstybés institucijoms. (Dvejy mety ataskaita, 1974-1975,
I dalis).

Pastabos

Buvo susitarta, kad tarptautinio inspektavimo sistemos taikymo pradzios data nebus nustatoma tol, kol ICCAT komisija
nenuspres Kitaip.

ICCAT gairelé:

AT




